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Instructiuni originale

AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURA

Atunci cand utilizati un aparat electric, in special in prezenta copiilor, trebuie luate

intotdeauna masuri de siguranta de baza, inclusiv urmatoarele:

/\ AVERTISMENT!

Cititi toate avertismentele si instructiunile de siguranta. Nerespectarea

avertismentelor si instructiunilor poate duce la socuri electrice, incendii

si/sau raniri grave.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza acest produs si

sa le pastrati pentru referinte ulterioare.

1. Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, nu introduceti mixerul
de mana in apa sau in alte lichide.

2. Deconectati mixerul de mana de la priza atunci cand nu 1l utilizati, inainte de a
pune sau scoate piesele si inainte de a le curata.

3. Cand deconectati fisa de incarcare, tineti fisa si scoateti cablul de incarcare
fara a trage de cablu.

4. Corpul principal al configuratiei produsului nu trebuie utilizat in alte scopuri.

5. Tnainte de a curata produsul, scoateti sau curatati componentele produsului
numai dupa ce temperatura camerei este restabilita.

6. La incarcare, asigurati-va ca cablul de incarcare nu atarna pe marginea unei
mese sau a unui blat si ca nu atinge suprafata unei piese fierbinti.

7. Nu il asezati in sau Tn apropierea aragazului cu gaz, a aragazului cu inductie,
a cuptorului incins etc.

8. In procesul de zdrobire a alimentelor, nu atingeti lama cu mainile sau
tacdmurile pentru a evita riscurile de siguranta, care pot provoca vatamari
corporale sau deteriorarea produsului; Daca trebuie sa utilizati un cutit cu
lopata, asigurati-va ca produsul se opreste din functionare inainte de a-I folosi.

9. Nu scufundati capul de incarcare si corpul principal in apa sau in alte lichide
pentru a evita incendiile, scurgerile de electricitate, vatamarile corporale si alte
riscuri.

10. Evitati contactul cu piesele in miscare.

11. Utilizarea accesoriilor care nu sunt recomandate sau vandute de producatorul
original poate cauza riscuri de incendiu, scurgeri de electricitate sau vatamari
corporale.

12. In cazul in care cablul de incarcare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu
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un cablu de incarcare special sau cu o componenta speciala achizitionata de

la producator sau de la departamentul de service al acestuia.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu

capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsd de experienta si

cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate sau

instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila

pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Deconectati intotdeauna blenderul de la alimentare daca este lasat

nesupravegheat si inainte de asamblare, dezasamblare sau curatare

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Pastrati aparatul si cablul

acestuia n afara razei de actiune a copiilor.

Nu permiteti copiilor sa foloseasca blenderul fara supraveghere.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste, daca acestia

au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului intr-un mod

sigur si daca inteleg pericolele implicate. Curatarea si intretinerea de catre

utilizator nu trebuie efectuate de catre copii, cu exceptia cazului in care acestia

au varsta de 8 ani si peste si sunt supravegheati. Tineti aparatul si cablul

acestuia la indemana copiilor cu varsta mai mica de 8 ani.

Aparatele pot fi utilizate de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau

mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca acestea au fost

supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii de

siguranta si daca inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu

aparatul.”

Copiii trebuie sa fie atenti pentru a se asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.

Acest aparat este destinat utilizarii in gospodarii si in aplicatii similare, cum ar

fi:

a) Zonele de bucatarie pentru personal din magazine, birouri si alte medii de
lucru;

b) Case de ferma;

c) De catre clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;

d) Mediu de tip bed-and-breakfast.

e) Acest produs nu este destinat unei utilizari pur comerciale.

Nu folositi mixerul de mana cu un cablu sau un stecher deteriorat, sau dupa ce

mixerul de mana functioneaza defectuos, a cazut sau a fost deteriorat in orice
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mod. Returnati mixerul de méana la cel mai apropiat centru de service autorizat
pentru examinare, reparare sau ajustare electrica sau mecanica.
23. Indepartati toate accesoriile din mixerul de mana inainte de spalare.

Va rugam sa pastrati bine acest manual de instructiuni.

/\ AVERTISMENT!

Tineti mainile, parul, hainele, precum si spatulele si alte ustensile departe de
toate accesoriile in timpul functionérii pentru a reduce riscul de ranire a
persoanelor si/sau de deteriorare a mixerului manual. Nu uitati sa nu
manipulati alimentele cu mana inainte de a fi indepartatdi componenta
cutitului.

Pastrati aceste instructiuni. Numai pentru uz casnic
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SIMBOLURILE DIN MANU L DE INSTRUCTIUNI

Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

Conformitate CE.

Deseurile de produse electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Va rugam sa le reciclati acolo unde exista facilitati. Verificati la
autoritatea locald sau la comerciantul dumneavoastra pentru sfaturi de
reciclare.

Alerta de siguranta.
Va rugam sa folositi numai accesoriile acceptate de producétor.
—_——

w: - B
" % Incarcarea bateriei numai sub 40 C

Reciclati intotdeauna bateriile.

Nu distrugeti bateria prin foc.

Nu expuneti bateria la apa




| Romana

1. Ecran de afisare cu LED-uri 6. Batator de lapte

2. Butonul de ejectare a batatorului 7. Béat de aluat

3. Controlul vitezei 8. Carlig de depozitare
4. Baterie

5. Batator



Specificatii tehnice
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KMMX022R KEMX023R KUMX023R
KMMX022R KEMX023R KUMX023R
Model nr.
KMMX022B KEMX023B KUMX023B
KMMX022x KEMX023x KUMX023x
Tensiune 16V=== MAX* 16V=== MAX* 16V=== MAX*
Putere 125W 125W 125W
Baterie Nu este inclus Inclus (HMDCO05S)
incarcator Nu este inclus Inclus (HEDCO006B) Inclus (HUDCO006B)

Nr. de model Nota: x (x reprezinta spatiu gol sau 0-9; A-Z)
Tensiune masurata fara sarcind de lucru. Tensiunea initiald a bateriei atinge
maximul de 16 volti.
Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile
din prezentul document pot fi modificate fara notificare prealabila.
Specificatiile si cartusul bateriei pot diferi de la o tara la alta.
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Mod de incarcare

1.

Conectati mai intai incarcatorul la placa, iar indicatorul incarcatorului este
verde fix.

Apoi introduceti bateria care trebuie incarcata in incarcator, iar cutia bateriei
nu trebuie sa fie indepartata. (a se vedea figura A)

Indicatorul incércatorului clipeste in verde, iar indicatorul verde ramane aprins
dupa ce incarcarea este completa.

Nu incarcati produsul atunci cand temperatura ambiantd este mai mare de
40°C.

Daca nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, va rugam sa il incarcati
o data la trei luni pentru a preveni deteriorarea bateriei.

Produsul nu poate functiona n timpul procesului normal de incarcare.

in timpul procesului de lucru, daca simbolul bateriei clipeste in ultima celula,
ceea ce indica faptul ca energia este insuficienta, va rugam sa incarcati la timp,
dupa ce bateria se termind, produsul nu mai functioneaza si nu poate fi pornit.
in timpul procesului de lucru, daca afisajul 8 clipeste si aparatul se opreste din
functionare, aceasta indica faptul ca aparatul se afla sub protectia impotriva
supratemperaturii. Nu reporniti imediat masina si asteptati 20 de minute pentru
ca aceasta sa se raceasca complet la temperatura camerei nainte de a o
reporni din nou.

Tn timpul procesului de lucru, daci afisajul 4 clipeste si masina se opreste din
lucru, inseamna ca masina se afla sub protectie la suprasarcina. Va rugam sa
scoateti o parte din ingrediente si sa o porniti din nou.

Instalarea si demontarea pachetelor de baterii

1.

Dupa ce bateria este complet incarcata, puneti mai intai bateria in cutia pentru
baterii. Retineti ca partea ingusta a bateriei este in partea de sus, iar partea
lunga este n partea de jos (a se vedea figura B~C).

Apoi incarcati bateria in aparat, retineti ca butonul de eliberare a cutiei bateriei
se afla in partea de sus (a se vedea figura D).

Tineti apasat butonul de eliberare al carcasei bateriei si scoateti pachetul de
baterii. (a se vedea figura E)

Apasati in jos butonul de eliberare al cutiei bateriei si scoateti bateria. (a se
vedea figura F)
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Configurarea mixerului de mana
Etape de lucru:

1. inainte de configurare, asigurati-va ca comutatorul de reglare a vitezei este
setat la 0 si ca nu exista o tija de agitare pe unitatea principala a produsului. (a
se vedea figura G)

5. Accesoriile pereche (batoane, carlige optionale pentru aluat) includ un
accesoriu cu guler (B) si unul fara (A).

2. Introduceti arborele accesoriu fara guler (A) in orificiul (C) al mixerului de mana.
Introduceti arborele accesoriu cu guler (B) in deschiderea (D) a mixerului de
mana. Aliniati flansele de pe arbore cu fantele din deschidere. Tmpingetj pentru
a bloca in pozitie (a se vedea figura H).

NOTA

Asigurati-va ca mixerul de mana este incarcat inainte de a-| utiliza.

4. Tncepeti amestecarea la cea mai mic4 viteza, glisand controlul vitezei inainte
pana la marcajul pozitiei 0. (a se vedea figura I)

5. Pentru a mari viteza mixerului de mana, glisati controlul vitezei inainteC. Pentru
a reduce viteza mixerului de mana, glisati controlul vitezei inapoiE (a se vedea
figura J)

6. Cand ati terminat, glisati controlul vitezei la 0. Apasati butonul de ejectie pentru

a elibera accesoriile din mixerul de méana, apoi scoateti-le. (a se vedea figura
K)

Controlul vitezei

Viteza Accesorii Descriere

Se utilizeaza pentru amestecarea lenta,
combinarea si inceperea tuturor proceselor de
amestecare. Utilizati aceasta viteza pentru a
amesteca nuci, chipsuri de ciocolata, branza
rasa, ceapa, sdmburi de masline alte ingrediente
bucati. Amesteca fdina si alte ingrediente uscate
cu lichide sau alte amestecuri umede. Ajuta la
evitarea varsarii ingredientelor.

12 Batator

Se amesteca amestecul de pasta si gel.
Amestecati amestecurile grele, cum ar fi aluatul
de biscuiti. Bateti crema de branza moale si
zdrobiti cartofii.

3/4 Batator
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5/6 Battor Combinati amestecul de crema de branza grasa.
Se paseaza dovleacul.

6/7

Se amesteca untul si zaharul. Se amesteca
briosele, painea rapida, aluatul pentru prajituri si
glazura.

Batator sau
bat de aluat

INTRETINERE

Curatenie si intretinere

/\ AVERTISMENT!

Fiti constienti de orice risc care poate avea ca rezultat un pericol personal,
vatamari grave sau pierderi materiale semnificative.

1.

o

Alimentarea cu energie a acestui produs este asigurata de o baterie litiu-ion.

Este interzis sa puneti degetul pe butonul comutatorului atunci cand

transportati produsul.

Numai bateriile litiu-ion atasate la produs pot fi utilizate impreuna. Orice

modificare sau utilizare a altor baterii cu litiu poate provoca vatamari si pericol

de incendiu;

in cazul unei utilizari necorespunzatoare, bateria poate avea scurgeri, evitati

contactul cu lichidul bateriei, pentru a evita iritatiile sau arsurile, daca lichidul

intra Tn contact cu pielea, spalati-va cu multa apa, daca lichidul intra in contact

cu ochii, consultati imediat un medic;

Tnainte de a arunca aparatul, utilizati o unealté pentru a deschide carcasa si

scoateti bateria din aparat;

Atunci cand scoateti bateria, aparatul trebuie sa fie oprit:

Bateriile trebuie manipulate in siguranta;

Acest produs are incorporata o baterie cu litiu, puncte care necesita atentie:

a) Varugam sa pastrati si sa utilizati produsul intr-un mediu de 0-40°C;

b) Daca bateria nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp, va rugdm
sa o incarcati o data la trei luni pentru a preveni deteriorarea bateriei;

c) Viteza de incarcare poate incetini intr-un mediu mai mic de 10 °C, ceea
ce reprezinta un fenomen normal;

d) Varugam sa incarcati la timp cand bateria este descarcata.

Atunci cand aruncati produsul si ambalajul acestuia, va rugadm s& solicitati

departamentului de calificare relevant sa il recicleze.

11
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9. Tnainte de curatare, confirmati ca alimentarea este opritd si scoateti
componentele detasabile.

10. Asigurati-va intotdeauna ca reglarea vitezei este setatd la 0 si ca toate
accesoriile produsului principal sunt indepartate inainte de curatare.

11. Intotdeauna scoateti batoanele din mixerul de mana nainte de a le curata. Se
spala in masina de spalat vase sau manual in apa calda cu sapun. Clatiti si
stergeti. (a se vedea figura L)

NOTA

Va rugam sa nu spalati unitatea principald in apa pentru a evita deteriorarea

ireversibila a produsului.

11.  Frecati suprafata mixerului cu o carpa umeda, dar nu o scufundati in apa sau
in alte solutii pentru a evita orice pericol.

12. Uscati accesoriile curatate cu o carpa uscata.
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